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posicion de Cesarina, y Herminia daba veinte 6r-
denes infitiles para venir & parar en ésta:

—Precuntddselo & la sefiora Marquesal

Sus primas participaban un poco de esta vani-
dad: 1a mayor estaba casada y la menor decia:

__Mi hermana se ha casado con un cualquiera,
porque no fiene amor propio; pero yo me casaré
con un titnlo 6 no me casaré. 5

Beltrin, en cambio, no decia nada; sabia de-
masiado con quién tenfa que habérselasy pero
cuando Cesarina, después de haber dicho que tenfa
apetito, se levantaba de la mesa sin probar bocado
6 cuando después de haber pedido el carruaje para
galir 4 paseo, daba con abatimiento orden de des-
enganchar, me miraba con aire de reconvenecion y
parecia decirme:

— Hubierais debido ser de su opinién; morird

por seguir Ia de los otros!

IV.

Deja.me:-;. por fin & Paris el 15 de Julio sin que
Cesarina hubiera vuelto & ver & Pablo nia Maz-
garita. Mireval eraelegante y bello: era un verda-
dero edén 4 pocas legnas de Paris. Mr. Diétrich
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hacia en ¢l grandes gastos para mejorarle cada
vez ma s, y sus dispendios se encontraban recom-
pensados por su amor 4 la Natoraleza y por los
productos, cada vez mayores, que le rendia la po-
gesion. Era realmente el bienhechor de todo el
pais: pero i decir verdad, sin su hija nadie le hu-
biera conoeido nile hubiese estimado. Su excesiva
modestia, su desinterés, el desdén de su lenguaje
y de sus maneras hacfanle pasar por orgulloso sin
serlo, porque carecia de esa expansibn simpatiea,
que seduce 4 la multitud; era verdaderamente un
hombre digno sin apariencias, y su poca popula-
ridad Io probaba, :

Cesarina se afectaba al ver que en el pais pre-
ferfan & hombres que valian infinitamente menos
y habia sostenido serios debates con aloeunos di-
putados provinciales, probindoles que f}\ verda-
deras luchas por el bicnestar de un pafs son lasg
que valen una reputacién, no las que sélo obede-
cen a' un interés personal 6 4 un incalificable amor
prapio.

3 4
Se presentd por enfonces una cuestion local de

gran interés para el bienestar de los acricultores.
y Cesarina se encargé de tener la "Olllllf;ld ardientQ
que faltaba 4 su padre en aquellos momentes,
Tenia necesidad de un combate, de una lucha pars

S
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distraerse de sus secretos pesares. Su matrimonio
Je daba derecho 4 una iniciativa mas pronunciada.
Mr. Diéetrich, que en otra ocasién se hubiera
detenido ante el qué dirén, abandoné enfonces &
la Marquesa de la Rivonniere el arreglo dela casa,
de los negocios.
a Tar < E bian
T.os numerosos colonos del Marqués que ha
tenido que acradecer mucho & la bumh?d‘ de sus
administradores, temblaron ante la noticia de su
casamiento, suponiendo que caerfan en manos de
Mr. Diétrich mucho més severo; pero cuando se
convencieron de que Cesarina, que era la encar-
: ziofas cuando vie ne ni siquiera
gada, nada lesexigia; cuando ] e 1
iba 4 visitar las propiedades, la miraron con reco-
nocimiento, y desde aquel instante pudo disponer
de su voto en absoluto.
Mireval habia sido hasta entonees una verdadera
soledad. Mr. Diétrich se habia reservado aquel
AL . .
rincén de tierra para huir del bullicio del mundo;
pero ya entonces Cesarina declaré que era preciso
abrir las puertas & la multitad de electores del
pais. Mr. Diétrich se resiond suspirando, y la joven

12,0 sistema de recepeiones in-
Marquesa organizo un sistema de recef

cesante: no se citaba para cllas 4 causa del estado
alarmante del Marqués y de su ausencia, pero se
improvisaban 4 pretexto de haberse recibido buenas

PR L L O YA
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noticias que, por desgracia, no se confirmaban al
dia siguiente.

A mi me gustaba Mireval: alli me indemnizaba
del tiempo perdido en Paris, y no me agradaba,
verle invadido por un pequerio Versalles. observa-
dor y curioso. En toda aglomeracién las medianias
dominan, y aquellas comidas diarias de cincuenta
cubierbos, aquellas diversiones en el parque, me
patecian odiosas. Sin embargo, no podia negarme
4 ayudar & Herminia en sus fanciones de ama de
¢asa, porque 4 pesar de su actividad, no era bas-
tante para atender 4 todo; el marquesado de su
sobrina habiale trastornado la cabeza, y todo le
parecia poco para dar lustre 4 su nueva posicién.

Mi intimidad con Cesarina iba siendo menor
cada dia, y desde el matrimonio de Pablo y el
suyo, sus labios se habfan sellado y su fisonomia
permanecia impenetrable. No estaba bien de salud,
Y éste era el anico indicio de la gran decepcién
soportada con valor herdico.

Debo decir que durante este periodo en que
hizo esfuerzos inauditos para olvidar su pena, o
por lo menos para ocultarla, fué verdaderzmente
la mujer fuerte que queria ser, y yo, admirandola,
sentf que se despertaba mi ternura por ella, y el
dolor gue me .causaba su sufrimiento, redoblé mi
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abnegaeién y mi propésito de sacrificarle todos
mis gustos y mi libertad.

Apenas fenia tiempo de escribir 4 Pablo; él me
escribia poco también; estaba muy recargado de
trabajo y me decia tnicamente que estaban bien
todos y que su mujer era dichosa, afiadiendo que
nads mis podia apetecer.

Mr. de Valvonne escribfa & Mr. Diétrich una
vez por semana para tenerle al corriente de las
alternativas del Marqués: parecia que soportaba
mejor la actividad que el reposo y recorrian la
Suiza en corfas excursiones. Cesarina parecia pres-
tar mucho interés 4 estas cartas; pero, sin embar-
go, no respondia 4 ellas, dejando este cnidadod su
padre. La Marquesa ocultaba con ‘trabajo la aver-
sion que le inspiraba Mr. de Valvonne.

Al cabo de dos meses de lucha, Cesarina vencid,
y su padre fué elegido diputado por considerable
mayorfa: habia desplegado una actividad, una ha-
Lilidad singular, de que se hablé en todo el pais
con admiracion por espacio de muchos dias, y
aquel triunfo, que no embriagaba 4 Mr, Diétrich,
comenzaban 4 desilusionar & la Marquesa, porque
muchas de las gentes que habia tenido que poner
en juego, demostraron no valer la pena de oeupar-
se de ellas lo que Cesarina se habia ocapado.
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Entonees pareci6 desencantada, triste, y mon-
siear Diétrich, que no la habia visto enferma nun-
ca, al verla decaer nofablemente, se alarmé y se
la Hevé al punto & Paris,

- Volvimos, pues, 4 casa, casi solas, porque todos
nuestros amigos estaban en la estacién de bafigs,
y en realidad hacia mucho calor en la capital.

E]l Marqués iba mejorando visiblemente y Cesa-
rina veia con dolor encadenarse indefinidamente

sa libertad; resigndbase, y todos erefmos que &l

fin y al cabo seria una buena esposa. El compro-
miso que habia adquirido el Marqués de no recla-
mar nunca sus derechos, era para nosofros una
garantia de que la Marquesa sabria recompensar
aquella conducta delicada, cuando le viese curado.

Lia consulta médica disipd nuestros temores,
porque los médicos aseguraron que Cesarina no
tenia mds que el abatimiento que produce una
gran agitacion, y le dispusieron un método higié-
nico, algunos recreos tranquilos, y paseos apa-
cibles. Sumetidse & estas prescripciones sin vio-
lencia, pero sin interés; pidié libros y se con-
sagro en absoluto al placer de la lectura, eomo
persona que quiere olvidarse de todds las cosas
exteriores; yo la veia extractar notas, eseribir mu-
cho, y por ultimo una mafana me dijos
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—:A qué no sabes lo que he hecho en todo este
tiempo de reflexion y de soledad? jHe escrito un
libro! No es una novela, no, tranquilizate; es an
resumen filosofico que no valdra nada, pero que
me ha entretenido. Licer mucho, escribir algo, hé
aqui nn modo dieno de ocupar mi actividad; pero
para que mi libro dé verdadero resultado preeiso
es saber si vale la pena de ser leido, y con este eb-
jeto he eserito 4 tu sobrino para que me dé su opi-
nion, enviandole mi manuscrito. No creas que
trato de imprimirlo, pero quiero saber si puedo
continuar en estos trabajos sin perder enteramente
el tiempo.

— .Y qué ha respondido?

—Que habia leido mi trabajo, pero que no tenia
tiempo de hacerme una eritica extensa en una
carta; que un cuarto de hora de conversacién po-
dria resumir todas sus opiniones, y que me dig-
nase fijarle dia y hora.

—Y le has fijado.....

— 8, este dia y esta hora; le estoy esperando.

Como de costumbre, Cesarina me avisaba 3

altima hora, cuando toda reflexidén era ya inatil.

T.as dos sonaban en un reloj, y Pablo, que era
puntual, Hamé en aguel momento.
Yo observaba con atencién 4 la Marquesa. Ni
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siquiera le reproché el no haber cumplido su pa-
labra de visitarla y de permitirla trafar 4 Marga-
rita. No Je habl6 miis que de literatura y de filo-
sofia, como si continuase nna conversacién inte-
rrampida la vispera.

En cuanto 4 81, estaba sereno como el juez que
no existe mds que para sus funciones de magis-
trado, y di6 asi cuenta de su cometido:

—Habéis hecho, quizd sin prentenderlo, una
obra notable, pero no sin defectos; sin embargo,
resalta en ella una cualidad especial, Io atrevido
de la apreciacion, que no carece de ingenio; pero
hay detalles un poco pucriles que oscurecen vues-
tra obra. El examen de los efectos parece hecho
por un colegial, y ocupa més espacio que el de la
causa, 1o que es un defecto grave. La apreciacién
del mundo y del corazon humano no esta hecha de
mano maestra, por mds que alli colociis, con nna
modestia excesiva, la desconfianza en vos misma.
Volved 4 rehacer vuestra obra, sacrificad las tres
cunartas partes de ella y haced un libre sélo con la
altima. Yo os respondo de que merecers el elogio
de la opinion piblica. En cuanto 4 la forma, es co-
rrecta y clara, y en ella se advierte la energia fria
¥ poderosa de la conviecion que os domina.

—Nb me domina ninguna, y no he escrito esa




254 ; JORGE SAND.

obra con impresiones determinadas, sino con in-
dependencia de espiritu.

—La independencia es una pasion como otra
cualquiera, 'y la que mas domina los entendimien=-
tos de nuestra época es, bajo una nueva forma, la
pasion de la libertad de conciencia, que ha pro-
movido tantas luchas,

—Tenéis razén—dijo la Marquesa—y nie dais
un rayo de luz; seguiré vuestro consejo, reharé mi
libre, porque os he comprendido; ya lo veréis.

Pablo iba 4 retivarse, y ella le detuvo, diciendo:

—Tendréis que hablar con vuaestra tia y yo soy
la que me retiro, Tengo que dar algunas ordenes
en la casa. Quedaos, y por si vs retiriis antes. que
yo vuelva, adiés y gracias de nuevo.

Bstrechd su mano con afecto y aiiadio:

—No os he preguntado por vuestra familia:

.
pero Panlina os dird que 4 ella le preguntd fre-

cuentemente,

Pareciome crunel decir 4 Pablo qre no me pre-
cuntaba jamis, porque ya no era mi deber preve-
nirle contra peligros que, si eran imaginarios,
arrojaban sobre mi el ridiculo, y lo Ginico que hice
fué preguntarle si no creia despertar los celos del
Marqués viniendo & ver & su esposa.

—Est4 tan lejos de mi énimo querérselos inspi-
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rar—me dijo, que ni siquiera me ha ocurrido ese
temor al venir aqui; pero si vos creéis posible ese
peligro no volveré y vos seréis la intermediaria
para las comunicaciones que hayan de mediar en-~
tre Mad. de Ia Rivonniere y yo, & propésito de sa
libro.

—Tu deber creo que seria eseribir 4 Mr. de
Valvonne para consultarle.

—1liso me parece harto pueril. Colocarme en
esa situacion terrible después de casado, lo creo
ridiculo para mi y ofensivo para esa pobre Mar-
quesa 4 quien segnis culpando con demasiada se-
veridad. Supongamos que no os habéis equivocado
¥ que realmente haya tenido alguna vez la idea
de llamarse Mad. Gilbert; de seguro que ahora
esta muy satisfecha con su nueva posiéifm v seria
segnir dando importancia al capricho de una nifia.
Si se registrara el pasado de todas las mujeres, se
encontrarian en ellas infinifos caprichos de esos
tau extravagantes como inocentes, Por favor, tia,
dejatme olvidar todo lo pasado y apreciad 4 la
mujer que se rehabilita y con una conducta seria
y digna trata de reparar los delirios de una ina-
ginacion infantil.

¢Debia yo insistir? ;Debia prevenir 4 Mr. Dié-
trich, & la sazén ausente, y adyertir & Margarita
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que viviese alerta? {Oh! no, no tenfa derecho para
comprometer asi la tranquilidad de todos, tanto
més cuanto que yo habia dejado de dirigir & Ce-
sarina y la responsabilidad no era mia: pertene-
ciase en absoluto y yo no me habia comprometido
con su marido 4 velar por ella. Por otra parte,
Pablo podia ver mis claro que yo. Cesarina, am-
biciosa y preocupada con trabajos de imaginaeidn,
quiza habia dejado de pensar en él.

Viéronse muachas veces, y Mr. Diétrich, cuando
volvio, los encontré en relaciones amistosas de
apariencia tan casta y tan digna, que no cancli?lé
Ia menor inquietud. Ademés proponiase hacer via-
jat & su hija, pero ésta dijo que se encontraba biea
en Paris y que en ¢l hallaba la soledad que ape-
teeia para trabajar.

Parecia tranquila, dichosa; no tenfa ya afin
por las reuniones, y en medio de Paris vivia en
absoluto retiro. Como casada, sus antignos pre-
tendientes la habian abandonado; y ella se habia
formado un circulo de amigos, notables todos en
las ciencias, en la literatura 6 en la politica. Nin-
gan hombre ligero, ninguna mujer de moda, vol-
vid & pisar el palacio Diétrich, y Pablo, con su

= > = =2 |
porte modesto y digno, no desdecia de la severidad
de aquel cuadro; parecia tener gran placer en las
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discusiones liferarias que Clesarina fenia el arte de
someterle, y en aquel efreulo se le tenia en mucho,
con lo que Cesarina consiguié'al in hacerle brillar
sin que ¢l sospechase el anxilio que le prestaban.

Al fin del invierno su intimidad estaba estable-
cida sin emocién, sin violencia, y Cesarina le rogé
que llevase 4 Margarita; pero Pablo se Opuso ex-
clamando:

— Margarita es demasiado impresionable, y no
tiene esperiencia bastante para salir de la esfera
en que se encuentra dichosa.

En lIa primavera, Pablo, cuya posicién mejoraba
cada dia, pudo alquilar una linda casa de campo,
donde vivian su mujer y sn hijo, en compaiiia de
Mme. Ferén, y 4 la que ¢l iba todas Ias noches,
volviendo todas las mafianas. Antes de partir, de-
Jaba regado su pequeiio cuadro de plantas, que
tenia el placer de cultivar por si misrno, giendo su
Unica ambicién poseer una hectirea de tierra, y
contando cemprar para el afio siguiente aquella
casa que entonces tenia en arrendamiento,

Ralia de su trabajo 4 las cinco, comfa en Paris,
ib&é:l Vernos, y en cuanto daban las nueve, por in-
teresante que fuera la conversacion pendiente, des-
aparecia para tomar el fren que le transportaba a
Lis brazos de su familia.
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garita que nos dejasen velar al nifo, retirindose
ellos 4 descansar, porque decfa que la estancia era
demasiado pequena para aglomerarse gente.

Desnudose, se puso una bata que llevaba preve-
nida, instaldse junto al lecho, y alli estuvo toda Ia
noche y todo el dia siguicnte, hasta que el nifio ese
tavo fuera de peligro.

Estuvo verdaderamente arlmimbke, y Pablo

€omo nosotros, tuvo que aceptar su antoridad. Ha-

asa en que dominaba el
terror como un presagio de esperanza

bia entrado en aquella

;3 ¥ en efecto,
a presencia de 4nimo,
esaria para conjurar el mal ; cuan-
do nos dejs, éramos dichosos y bendecia
tervencion providencial.

nos la comunicé y nos di6 1
la confianza nec

mos su ill-

Yo tuve que quedarme adn alguuos dias para
cuidar 4 Margarita, que con la i ingnietud y e

el pesar
habia caido enferma 4 su vez. Cesarina volvi

16°4 ver=

]ﬁ- reant mo su G'\‘IJH‘!!’U conturba L) ¥ manifestd un

interés por ella que envanecié & mi pobre sobrina,

Tranquilizé & Pablo, que apenas libre de an cui-
dado, caia en otro, y se hizo simpatic

a & madama,
Ferén, con quien hablaba de las cosas mis vulga-

res en un lenguaje que no parecia propio de aquella

mujer superior,

Esta seduccién se extendis hasta mf, porque en
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nuestros didlogos no desmentia su conducta exte-
rior, y hube de persuadirme de que estaba curada
de su orgullo y de su pasitn. Bl recongcimiento
“de Pablo hacia ella tenia algo de sagrado, y uua
prevision del peligro me hubicra parecido un in-
sulto para los dos.

Entretanto la Marquesa habfa logrado lo que
no consignié Cesarina; mejcrar la suerte de Pablo,
porque sin que ¢l lo sospechase, hizo que su padre
inflayese en los negocios de Mr. Latour, que 4 con-
secuencia de algnuas pérdidas, queria economizar
gastos; y Mr. Diétrich, prestindole una suma im-
portante, le arrastré por el contrario 4 extender
sus operaciones,

Cesarina les habia dado por lo tanto pany re-
poso, habia side enfermera de la madre y del hijo,
y se habia apoderado de Ia confianza y el afecto de
todos. Aunque Pablo habia jurado sustracrse a su
solicitud, sc habia entregado i ella, ¥, lejos de
centirlo, era dichoso por haberse dejado conquistar.

Una sola persona, confinda hasta entonees, Mar-
garita, sin otra luz que su instinto, adivind la fa-
talidad que Ia envolvia, y le fué doblemente amar=
ga por lo mismo que adoraba & la Marquesa y no

Ia acusaba de nada; sus celos estallaron de una
manera distinta de 1o que habiamos esperado, y un
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dia la encontré baiiada en llanto, y aungne me re-
sisti, no tuve mis remedio que vir sus quejas.
—Ya lo véis—me dijo—me crefais tiiaZhOs{t. y
lo soy mucho menos que antes de este matrimonio
tan deseado. Pablo, que tiene mds tiempo para
ocuparse de mi, cree hacerme un beneficio ense-
fiindome 4 razonar, y esto, por el contrario, me
mata, porque comprendo cosas que ni siquiera sos-
pechaba, y fodas son tristes, todas me acusan 6
me afligen; no me habla del bien ¢ del mal sin que
yo recuerde el de mi pasado, que quisiera olvidar
por lo mismo que ha estado 4 punto de costarle la
vida & Pablo, y casi costs la vida 4 otro hombre.
Pablo es bueno; hoy estima al mismo que aborre-
cia antes; pero no me quiere lo bastante para con-
solarse de tedos estos males que por mi ha su-
frido. Ahora veo que no basta 4 una mujer ser
hermosa y amar hasta el sacrificio 4_un hombre;
es preciso también tener talento & instruccion p&ra:
1o aburrirle después. {Ah! yo antes ignoraba eso;
creia que debia ser feliz conmigo y con su hijo, sin
mis que porque le amabamos, y le decfa:
—¢Con quién has de ser mis feliz que con nos-
otros?

El n £ 2 rari
i debfa pensar lo contrario, porque me
decia: -
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—(lon nadie, y ya ves que soy feliz, puesto
ue no os dejo mds que para cumplir con mi obli-

q
gacion.

Hoy podria comer todos los ¢iis con nosotros, y
10 come ni hay quien le traiga aunles de las nueve
4 su casa: yano va 4 acariciar 4 Pedro cnando esta
dormido; pero por la mafiana se lo lleva al jardin,
y algunas veces le he sorprendido cubriéndole de
l;es«'.;:a v de ldgrimas. Si alguna vez he tralade de
preguntarle, me responde siempre con dt‘dzmﬁ:&,
pero con la misma me rifie por mi curiosidad. Yo
canto, rio, trabajo, hago cuanto puedo por distraer-
me. v todo va bien cuando el nifio estd despiertoy
nuedo ocaparme de él; pero cuando cierra sus azg-
les ojos, el cielo se nubla para mi. Mme. Ferén se
acnesta también temprano, porque Pablo me ha
prohibido hacerle confidencias y se aburre de mi

cio, y yo me quedo hasta que voelve mi ma-

que tarda dos horas, que me parecen dos

qué esas dos horas que me roba,

porque podria pasarlas# mi lado, me voelven Iucz-l;
me vaelven injusta. Suefio con desgracias Tmagi-
, ¥ miro por la ventana, como si desde aqui
pudiera mi vista salvar la distancia y penetrar lo
que hace en Parfs. Sé que va generalmente 4 veros
y esto es natural; vos sois para él una madre:
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cuando vuelve, le pregunto que si os ha visto, y
me dice que si; ¢l no miente jamis: le pregunto
que si ha visto 4 la Marquesa, si estaba hermosa,
si habfa gente en su casa, y 4 todo me dice que si;
y variando la conversacion, me hace referirle todo
lo que ha dicho el nifiv duraute el dia; y como
parece tan dichoso al hablar de él, yo no me

atrevo & 1

-

1ablarle de mi. Algunas veces estoy pi-
lida, llorosa, y €l ni siqujera lo percibe, 6 si se fija
en ello, no pregunta por qué. jAh! Os aseguro, tia,
que soy muy desgraciada, y, sin embargo, no me
atrevo 4 confesarle que me pesa lavida, que qui-
siera morir; temo darle un disgusto, aumentar ol
que tieue, porque tiene alguno, tia, no lo dudséis, y
quiza es aiin mis digno de compasién gue yo!

Aquel dia Margarita no me dej6 entrever celos
de Ia Marquesa; pero otra vez ya se revelé mis
claramente 4 la mi

Habian pasado algunas semanss desde la enfer-
medad del nifio.

Cesarina iba 4 verla todos los domingos, y pa-
saba con Pablo y conmigo una parte de aquel dia
que Pablo comsagraba enteramente 4 su familia.
Durante la semaua habia éste adquirido la cos-
tambre de comer los martes y sibados en el pala-

cio Diétrich, asi como la de pasar una hora en
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nuestra compafiia todas las noches: éste era el
gran pesar de Margarita, que yo enconfraba in-
justo, y no quise decir de él & Pablo ni una pala-
bra, esperando que ella reconaceria su injusticia y
no trataria de encadenar tan estrechamente 4 un
hombre que le habia probado ciegamente su ca-
rifio.

Sin embargo, empezaba & alarmarme el abati-
miento que en ella notaba, y aunque la Marquesa
1o percibia ignalmente, no la preguntaba, porque
ella, mejor que nadie, conocia la causa de su pesar.
Margarita tenia necesidad de ser preguntada como
todos los nifios que tienen un pesar, y no sabia ser
feliz si no se ocupaban de &lla. Hablar de si mis-
ma, ocuparse de ella, juzgarse, arrepentirse y vol-
ver 4 haeer lo mismo, tal era su vida; y desde que
Ja Ferdn no era su confidente, desde que Pablo se
habia casado con ella, encentribase aislada, y tem-
pestad sorda se agitaba en su corazon. Un diaque
estabamos en su jardin y Pablo se habfa quedado
fuera, rompié ya el dique, y pregunté i Cesarina:

—;Tanto se divirtio anoche Pablo en vuestra
casa, que no alcanzé.el tren y no vino hasta las
once y media, 4 pie, y por senderos harto peligro-
5087

—; U6mo!—exclamé;—;habéis estado inquieta?
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—iYa lo creo que lo he estado! ;Un hombre
solo y 4 pie por esos caminos donde no se encuen-
tra un alma! Deberfais haberle hecho venir mas
prouto. Cuando no llega 4 la hora del tren, cada
minuto que pasa se me figura ua siglo.

—Hija mia—murmuré Cesarina con dulzura
admirable;— ya lo procuraremos en adelante, ¥
refiiremos 4 Beltrin cuando atrasen los relojes.

— Podriais adelantarlos — repuso Margarita.
siempre con acritud—porque tanto se divierte en
viestra casa que me olvida.

—En mi casa no hay diversiones, Margarita;
es una reunion de gente muy formal.

—Precisamente entre esa gente es como él se
divierte; ;pero podréis hacerme creer que no van
damas & vuestra casa?

—Os han engafiado; &4 mi casa no va ninguna
mujer.

—iAunque asi sea, estdiis vos que valéis por
ciento!

—Sois may amable; pero creo que no estaréis
celosa de mi.

Margarita mir6 4 la Marquesa como con terror,
y después ineliné sus ojos ante la mirada limpida
y serena de Cesarina. Entonces cay6 de rodillas, y
besando sus manos murmurd:
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—i Hermosa seiiora, vos sois mi angel baeno
sobre la tierra! Vos me habéis casado, porque cs-
toy segara de que os lo debo 4 vos; os debo ade-
mis la vida de mi hijo, su hermosura, que quiza
sin vuestros cuidados hubiera perdido, y nunca ol-
vidaré como le habéis asistido sin temor 4 esa
horrible enfermedad. ;Oh! verdaderamente sois
un angel y en vano querria deciros cuinto os amo;
pero eso no impide gue tenga eelos de vos. Vos
estais joven como 4 los diez y seis afios, mientras
yo he perdido casi mi hermosura. Vos fenéis par:

}
Bt

gnificos que vo ni
aun sabria llevar aunque Ios tuviera. Cuando me
o en el ‘i:r-ff:;, Pablo es
el primero que me dice:
—«Quitate eso; estas mejor con tu cabello solo.»
Pero mi pobre cabello se cae; he perdido ya
mis de la mitad, y si, como todas las demis, me
pusiera mofio mostizo, segura estoy de que Pablo
ge burlaria de mi, y me di
—«Quitate eso; yo no
sura, sino por el corazdn.»
Y esfo es verdad; ya no me quiere por mi cara,
se ha acostumbrado 4 verla, y me profesa no ca-
Tifo amistoso que bastaria & hacerme feliz, si yo

creyera que Pablo no era capaz de sentir amor per

-

ofra mujer, Kl lo asegura asi; dice que no ecom-

prende como pueda un hombre entregarse a una
mujer, solo porque tiene ojos hermosos y un ves-
tido rico-

— Creo—murmuré Cesarina sonriendo de una
manera extraia—que os dice la verdad !

—Si, pero eso no impide que cuando estd al la-
do de una muchacha de buenos ojos, de ricos ves-
tidos, v ademis amable v buena, se muesire elo-
cuente, entmsiasta, como puede estar cualquier
hombre al lado de una mujer. A pesar de eso creo
que no os amara con una pasion vehemente y esto
es lo que me digo todas las noches cuando él estsd
en vuestra casa y yo esperdndole.

—Hacéis mal en decir ni aon eso—murmard
Cesarina sin otra emocién que un visible disgus-
to;—posible es que no tengais conciencia, ni res-
pecto 4 las cosas mds santas. ; Creéis que si vues-
tro marido tuviese una inclinacion por mi, no la
hubiera yo notado?

—Quizd no. No os enfadéis conmigo; jpero Pa-
blo es tan raro, tan diferente de los demds hom-
bres! Hay muchos'que no valen lo que él, pero sen
mas frances, dejan ver sus impresiones, mientras
que Pablo con su talento, su valor y s paeienecia,
todo lo calla, no deja comprender nada.




